)

o

ok
12.
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14.
15.

16.
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. vi hetet Xodo.n - dido.r ankompt
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20.

21.

22.
23.
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28.

29.
30.

31.

32.
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astekipe on krem zin zmzo ba.gy

2. min kamora.t 1ste bluma antXi.te
3.
4. spo«.jon 1zenzwo..r va.rok | lasteX | rot va.rek |

tegeswor.roX spr-neze ale.enoX mer mrtmesinas

(spitten bij grondwerk niet gebruikt, wel gro.va)

. opdatsXip kre.geze versXimolt broowet | henze

vorsXimolt bro>wet Xehat | fr.p in Wekerom |

. detesmerman heten sple.nter mzenvmer

desXrper lekto zon lipendf | ruw : smuld.f |
mdifebrik 1sniks te zijen

. kom(ji) hi.r kintje - vart
. kastele.in gevons fi.r glo.ze bi.rer - glofos

| debo.s | (vaak naam genoemd) | on ka..n melok
= 11. - twekop melok = 1/2 I. | ema.tjo | ond.st
en onhalve nd.et (grootte onbekend) |

bregons twe.j kilo> krike (krike zijn kleine prui-
men) - krikjos | karso |

zo hen meter ve.ive dri liter vin le.Xedrogke en
upXedronka | vles |

hei vowme midenknapel upte miter kome
| dreigen — |

ik he(t) senkni gozion (knije is meerv.)
vasteno.vent veert nife.olme.r goho.uwe | braloft
ho.uwo |

1k hetersXikfan dakni methali me.gog5.on bm
| Jik in Wekerom en De Valk |

1k het ni Xedo.n hor

SpI-n - SpI-nard.ge - an ro.gesbol of spr-najo.ger
pet - meets - ba.y - beno.uwt - — - dove.d -
padestul - do he.eX - do kivker - (ki-kers) -
vlinder vroeger spanevugel | y.le zijn nacht-
vlinders |

di ke.ol mo.kte do he.ozo.k mdovar | de joyes
bmantfeXte | ze kumemeko.r dor o.uwerwets
optemiter |

tksaje of ju kro.lis Xe.vo | enstrey kro.le |
egela.nt 1o.t fol o.uwoe sXe.pa slos.pa (over schepen
slopen wordt niet gesproken, is geen water in de
omgeving) | enhy.sovbre.ko |

he.i 15 vroger alizenke.or gebes.to ook he.i heden
gujo kno.ugehat | he.i hedam noXno».it Xebe.to |
ge.fmin twe.j bre.joste.an - itfe brejer - de
bressto | di-ka |

dasta.mbe.lt sto’to.r nime.r (woord standbeeld
niet gebruikt)

di ke.ol hedonle.von azenpri-ns | azenly.s open
ko.lekop |

do dy.vel 1s ni mdehe.mol goble..vo | gekoma |
| nu = nu | lyfofars = lucifers | strikzwe.vols
door oudere boeren nog wel gezegd |

desXo> Jkinders bm meto mester neerdeze.j gowe.st
| Jor.l in Wekerom en De Valk |

kantoX ni kome vardaklo.r of re.j bm | ve.reX is
ouderwets |

do kuwen en ku.n zy.pe gre.oX linme.l | wetore —
drinken geven aan vee | linzo.t do«pa | de ge.itsape
= de geit een sopje geven (verouderd) |

he.i kaniXon va.reke vant he.i het izoeX mdestro.t
(mdestrost is ruw - mdeke..l is netter)

33.

34.

35.
36.
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54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

mo.kji 1zenste.ol mdi be.zom ook zetji 1zonsto-k
mdi bezem

ne.i kegole dunzenime.r ook ne.i her mitike.gals
vor nime.r gospg.alt | jodera met stenen, in plaats
van knikkers, de stenen van de anderen proberen
te raken |

he.j - kheje altwe.j ook ampo.r ke.r gorupe
dipe.r 1snirip - he.i 1snoX hartstike ro.w | en pr-t
van een kers | ambo.k van een pruim of perzik |
zozm tlant up (zowel greslamt als bo.uwla.nt)
| tle.gofelt naam van een groot stuk) | otcerofelt
naam van een groot stuk | do kuwe.i = grasland
dat niet gemaaid wordt | de ka.mp is hooiland |
zo hedamerst fanzen gelt ofXsho-lope

he.i zalet nos.st fe.r sXapo

ziste helofan dor melokwit

doman modam zan vro.u de.pke | tvif |
mdesXe.ldo zwemo 1sXovo.rlok | genoX = genoeg |
he.i het fo.l onzenbek amdati zosta.rokis

ve.i mondos.r do helofan hen dan krige jeeli de
andera helof

heelepis tabet opbe.sre

9nzs metsalo..r 150 vet azen va.roks ook azembe.or
zasprme amet fe.rst want ze bmant vede govest
| zo bm antveds - zo hen gove.t |

de bomkwekor zaldi bo>.m gri-falo

du erstot finstor mar astu of diXt | tro.m = ry.te
met omlijsting |

. thogmte leer.jo varde ka.rok | deto.ro lees.yt |
. bedespre.i - kikodre.l - (ot bet) verspre.ijo (op-

nieuw opmaken) en verle.go (dit ouderwets) -
y.tspre.ijo en ytle.go (van wasgoed) - — - y.tbre.ijo
- klo. 0ok ve.roX mo.ke maar bere.ijo van een huid
- mestrg..jo - onsne.j of emboterarm (2 sneden)
sme.ra | boter - smo.ut (= gesmolten reuzel |

di vro.u hetorho..r oflote knipe

zan vo.der en vo.r hedam zes jo.r no.r sXorel lote
go.en

ikhetam gut ofXero.jo amzo lo.t lagstvo.ter te
go.en

vole verze zije mde.ze strek nifs.l | deze
by:rt |

ex.rde pote bmifol vert | ko.lso pote = bruine en
grijze inmaakpotten |

desXo.tel sto.t be.i dend.ve - do heut | opten
he.rt = in het grote woonvertrek | den a.sholok
| uptepla.t |

me.rt 1zot noX to ko.ut am to ko.tsebale

di ke.rs gift Xut Xt - ofni

he.i troket pe.rt anzenstart (de pe.rde is meerv.)
mditit en vroger kwamejali hir ider jo.r upte
ka.romas (in Lunteren wordt geen kermis
gehouden) | vanenko.uwe keromas ty.skoms |

do poter ze.i dadonze live he.r volmo.kts
(beter gevonden : hetXoze.it)

jozaX movel mer joze. nnks tegome ook johet
movel gozi.jon mer jovo niks ze.go

do zwolowe en zwolyfs zeelo ve go.uw vIram
kumoe en koma ok go.uw viram

goje vando.X ni ko.rte
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66.
67.

68.
69.
70.
71.
72.

73.
74.

75.
76.
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78.
79.
80.
81.

82.

83.
84.

85.

86.
87.

88.

89.

90.
91.

92.

93.
94,
95.
96.
97.
98.

99.

100

101

116

e.to en leestoze ok Xre.oX ke.is | zo en hali |

zon mo'teer 1s kopot - hei le.it mdesup | mde

kant | andeveX | sto.mfits |

tizen va.remdaXewe.st en tizen morjen o.vent

| tvas vando.X fr.kshe.st |

dat ke.rltjo of ventjo loptop blos.te pos.tjes

(po>.te onbeschoft) | do vute |

dor ziten barst mdi kan ook di kan 1s Xebarste

1kvo.u date brivebo.j me as em brif broXt

ikhepin antha.rt - min hart dumeze.er

1kan miti £.igoewize mmse ni overweX

notsXoftit spanewet pert fardene.ijo kar beter

no sXoftrt zawet peat faret ne.ijo gere.i spane

| foftit in Wekerom en De Valk |

1kbm embitje ko>.ersoX van vermideX haketokal

do pri«.ns 1zoksoldo.t Xewest | do juy van ieder

ander |

vetji gmro.jomo.ker to v0>.on9 - embo.X (zeto) -

de pilebo».oX | hent rat = Henk, de wagemaker |

doros.ze en 10.zo henliloke dores | layo |

kXolofter g miter of pest - bal - sentfan

tuesXt en tkintje vas dos.et fardaset kostedo».pa

Zono».go enzono.ro te.ere | tetoro.ge | eom-

lospent o.r |

der de.re en her derntjen (de eerste is groter)

1smiden ma.ntje de heetop am breemals to pleeko

| do val (op Xego.en) = met hout beplante wal om

de akkers. Daar staan de bramen | e.rtbe.ze =

aardbeien |

dor 1zen speert y.tile.er

he.i zete zen strot lo.s (strot is miet onbeschoft)

ook he.i go>ademen embek op | he.sXree.wdo |

| ble.ore = huilen van mannen, grine van vrou-

wen en kinderen - my.ko zachtjes huilen |

dimmse zo-Xteniks a.nders as Xelt en gut | on

re.ikostmkort - do rike en re.ike le.y |

dermont 1s dre».eX fandedo.rst

di veX los.pt krum - befer : diveX dre.jt dazenent

Am - t1zen AmveX

1k het farde kle.inejuy entrometje gokoXt | en

tromoaltje voor koekjes |

da bo.k 15 do>.etXago.en - he.i haden keerst mge-

slikt | do ge.it |

zonve.rfo vas Xut mer kee.rt

mdesXo.dy.w meer y.tozon 1zetet be.sto | y.tozon

bliva |

ensXcetor motXut keene anle.ge | onsXeet = een

Jjachtopziener | kodebe.ijor is meer een scheld-

naam |

zZokmen en moahut 1zop

1kzow nivete vokam zekeamos

ankowekelder 1s Xut faret bier

1kmos oseblut drr-pke amante sta.roke

1kmot e.rstot fur op des.el kreer.yjo | mdostal |

men bre.r vas me.j en vazatsat (de betekenis is

dezelfde)

de melokbur heden grosete ri-t

. di karomelok 1s deen en zy.r - sty.ram dermer
me. veram ook 1o.tize mer ve.r mejnema

. monyr hewe di peet vol | va zo.uwa | di gos.jeve

vel vol | de betkrake vals |
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114.
115.
116.
117,
118.
119,
120.
121.
122.
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127.

128.

129.

130.

131.
132.

133.

134,

135.
136.

der valt net niks danam te ze.go - @) he.i 1sizeX
soky.r of barseky.r - b) daseky.r va.rek

he.i komoknet noX noat Xmmeny.telos.t

mita.lije zmvy.rspy.gendoe ba.rage | teefs - spe.ije
- spirtse | ovege.ve en kotse als de maag van
streek is |

deerevi do.r optedreeke of do.uwo

m o.rem henze onsteek fande breeX ofXevo.re
| m bo>.m |

jemot ot feelm of feelo 1s kuma zi.jen

he.i 1s fan lo.ve gokome miden beste knots Xelt
(het geld zat dan in een zakje) | on bogk Xelt =
een grote hoeveelheid | on kni-p | do geltby.l |
dide.r 15 fan be.keho.ut Xemok ook dozen
bo.keho.ute do.er | em be.kebor.m | aXter de
bo.koheX — op het kerkhof (stond beukenheg
ombheen) |

angatro.uwde vro.uw mot keenene.jo

ikhethir gresXeze.ijt mertso.t vasni-ks of gm
miter ve.rt

denbro.uwer ze.; datnoX fo.lste dy.ris amte bo.u-
wo | pluge = met ploeg omwerken van het land |
bake - 1k bak - ji bakt - he.i bakt - bakti - ve
baks - 1k bakta - ji bakte - he.i barkts - ve bakte -
va en ved hen gobake

bi.jo - 1k bi.j - ji bijt - he.i bijt - ve.i bije - bije ve -
1k bo.sj - 1k het Xobos.oja - bo>.sje heeli ok

he.i 15 kle.in mer fe.in | dazen fin kintjo |
jokeent optoma.rek e.ijer kri.ge

he.i het Xoze.it dati amm zow dr.pke (verl. tijd)
en zal dr.ygka (feg. tijd)

de me.itse.i dati gelikhat

der varre veif pre.ize | ve.iftin en ve.ifteX of
vyfteX (van oudere mensen) | ot va.rok prize | deo
pre.ize van artikelen | de py.p is nog gewoon |
ondoer di &.ikebo».m lige 0.1 e.ikals | le.ijo is verl.
tijd |

tvo.te ko».kt do.ek - tkoktal

thoj 1snoXre.en mer tisoknoX mer pas Xomejt

— mokoaza famen e.ijordo>jer

dot bompje zaldo.r oknibest keena gre:.jo
| ni hawt Xree.jo |

do pastoser het Xuje vin

onso.uwd hy.s 1s verbra.nt | ofXebra.nt van een
bos, een stuk hei |

do meloksper.ywt ytoer.yjor vandeku | en
bestXe.or bv. gezegd bij verkoop |

de koster 1s ant lees.je - enkry.s - twe kry.zeo
do kreewyboome by.ge vande vra.Xt | de beeri-
ho.ute om het hooi op te leggen op een wagen |
da bo>ma van de kar | da beeri van een wagen |
ditwe mufe kwamenor by.te | deewytsers |
tmofalan.t is Duitsland |

zd hemam bont en blo>.w geslo.ge

ot nawt 1zembitje deen - lak | de strp en de
so.us |

desne.i le.i (verl. tijd) dik | do le.it engujelo.X
sne.i s teg. tijd | tesniwa |

tizonher.lotit Xole.jo dakjo vartlest Xezi.on he
do e.uwoXhe.it |

9.ram veert nu on he.ls ne.ijo stat | niuwport |
du.en - 1k dujot - ji dujet en dudet - he.i dudet -
v9 du.net - jeeli dunat - heeli dunat - 1k de.jot -




ji dejot - he.i dejot - ve.i de+.jonet - jeeli de.jonat ruj = 4 passen in het vierkant - ema.roge = 600

- heeli de.jenst - de.ji-kta - de.j he.iotmer - ruj

de.jo hali ot mer | ham vo.der - ham muder | 141. Locale waternamen : de leenterse be.ck - do
137. do>.pe - do».pjeersk - dos.pfont (weinig gebr.) - ba.roveltse be.ok - do modorbe.ok - trekslo.to |

do solda.te koloko (in het weiland) zijn plassen waaruit het
138. deers - he.i deerst - he.i deersto - he.i het Xodcerst vee drinkt - do sXo.pekolok (vroeger midden in

en Xedorst (Juffr. Floor). het dorp, mu in het bos). Hierin werden vroeger
139. binds - 1k bint - he.i bint - bint he.i - ve en ve.i de schapen gewassen - de po.skolek = plas,

binds - jeeli binds - hali binds - 1k het Xobonda waarin op Pasen eieren en centen (in zakjes)
140. Locale landmaten : ombender — 700 ruj - on werden gegooid. Arme kinderen moesten deze

eruit halen,

De naam van deze plaats in haar eigen dialect is leentors

De inwoners heten leenterse mmso

Hun bijnaam is lenterse bure (in Ede gezegd). Lunteren wordt in Barneveld the.idarp genoemd.
Aantal inwoners op 1 januari 1960 : 4 4000 inw. (ged. gemeente Ede)

Taaltoestand. Gedeelten van de plaats : de verns - do heel - do fli.rt - to» «vorwa.ut - tnederwo.ut - tvalder-
ve.n - tme.jlenterse bruk - ot bizess velt - melentors - do valek - do beraXkant

2/3 van de bevolking is uit Lunteren afkomstig. Deze praten onder elkaar dialect. Tegen de grens met
Barneveld vertoont het dialect meer overeenkomst met het Barnevelds.

Middelen van bestaan : Er wonen om het dorp veel boeren. Op een betonfabriekje na (met 8 & 10 man
personeel) zijn er in Lunteren geen fabrieken. Arbeiders gaan werken in Ede, Barneveld en Venendaal.
In Lunteren is veel vreemdelingenverkeer (hotels, pensions, kampeercentra).

Zegslieden : Cornelis van den Brand ; 52 j. ; hier geb. ; monteur P.G.E.M., heeft hier altijd gewoond ; V.
en M. van Lunteren ; spreekt gewoonlijk Lunterens.

2. Brand Jacob Wolfswinkel ; 38 j- ; hier geb. ; loodgieter ; heeft hier altijd gewoond ; V. van Lunteren,
M. van Renswoude ; spreekt gewoonlijk Lunterens.

3. Cilia Frederika Floor ; 24 j. ; hier geb. ; dochter hotelhouder ; heeft hier altijd gewoond ; V. van
Lunteren, M. van Amsterdam ; spreekt gewoonlijk Lunterens.
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